FISKIMALARADID

Federal Ageney for Fisheries of the Russian Federation ;‘k%},‘sw
12 Razhdestvensky blvd., Moscow, 107996 Mk 16/00542.16
(at tilskila { svari)
Att.: Sergey V. Simakov, Head of Department of
International Cooperation Vidgjorrs USTY
Tygara skeiv:

Notification

With reference to Point 6 i the Protocol of the 40th session in the Joint Faroese — Russiag
Fisheries Commission I have the following notification abiout a fishery regulation in the
Faroese Fisheries Zone:

. Executive Order No. 67 from 16 May 2012 on landing and selling of fish and fish
pmducts,

Enctoséd i an English Courteoise translation of the Executive Order.
The Executive Grder took effect on I Ji uly 2012,

With reference to Point 8.1 in the Protocol of the 40th session in the Joint Faroese — Russian
Fisheries Commission, this Executive Order will take effect for Russian vessels from §
January 2018:

“The Faroese Party informed the Russian Party that from [ January 2018 any landing, or
transshipment, in Faroese ports by Russian vessels niced (o comply with the relevant
requirements under Executive Order No. 67 of 1 July 2012, according to which any landing, or
transshipment, in Faroese ports shall be conducted according to a Faroese weighing system,
which is duly authorized by the Faroe Islands Fisheries Inspection. The Russian Paty
requested the Faroese Party to forward this Executive Otder via the diplomatic channels
followinig the established procedure.”

Yours since:cly ~
Jhkes /& et
Andras Kristiansen
Head of Department
Faroese Ministry of Fisheriec

cc. Barentsevo-Belomorskoe Territorial Depariment

Winistry of Fisheries

Yviri vié Strond 15 » P.O. Box 347 « FO-110 Torshava « Faroe islands
Tel. {+298} 35 30 30 « Fax (+298) 35 30 35 + fisk@lisk.jo » www.fisk.fo



Heoguyuarsrersi nepesod

{s0r0)

MHHUCTEPCTBO PHIEOJIOBCTEA

DenepatbHOe areRTCTBO 1o prbonoBCTRY Poccriickoit Denepany
Poxgpecrencxuii Gymseap, 12 9max 2017 .
Mocksa, 107996 16/00542-16

-y Cepreio CUMAKOBY, HAYATEHHKY YIPARTCHYL MEXAYHAPONHOTO
COTPYRHHRYECTR] ‘

YBenomienne

CERLTAL6H 1 AyHET 6 TIpOTOKOHA 40-# ceccui Cheamiie Poccii CHACKG-WFAPEPCK 61 KOMHCSIHH 116
PHOCONOBCTBY, HACTOSIAM YBEIOMILTIO O CICIYIOTHEM TpaBunie PLIGONOBCTB B PHIGONOBHOM 30HE
DapepCckHaX OCTPOBOB:

o IlpasurenmscrBenroe pacopmrenne No67 o 16 mas 2012 TOZa KacaTebHO BETPY3KH ¥ IPOIAKH
PEEOEE B PRIDEOH TPOTYKEEH,

HeoturmansHeiil nepesox xaxsoro PAaCROPUKSHHA Ha AHITHIHCKHI ALK BO RIOKESHMM K IHCEMY.
HIpasuremscTBerHoe PACOPKEHEE BCTYIAIO B camty 1 mromst 2012 roza.

C yxasanmem Ha nysxr 8.1 ITpotoxona 40-i ceccrm CMemanto Poccuticro-Dapepckoit koMucons oo
PEIOOTIOBCTEY HARROE TPABATENECTBEHEDS pacnopreare SyAeT HPEMERsTHOE K POCCRIcRrm cypamci
supapsu 2018 roga:

«Dapepckas cropora nporHbopMupoBana Poccmiickyro cropory o ToM, aro ¢ 1 aueapg 2018 ropa moGas
BRITPY3KA HITH [ISPEIPY3Ka C POCCHHCKUEE CyNOR B (Japepekwx mopTax JomKHa OCYTISCTBIATECH B
COOTBEICTRHN © TPEOOPATH T Hpaswremerneunoro pronopmresms Meb7 or 1 mosms 2012 FOAR, COTAACHO
+ koTopoMy mobad BHTPY3Ka MM Neperpyska b thapepokux HOpTaX NPOH3BOJHICE B COOTBETCTBHH ¢
thapepcroi crcTeMOM BIBETIMBANILL, HOMKHEM opasom yreepaeHHO PrG0IOBHOMN HHCHeKIHEH
@apepcxux ocTposos. Pocertickan cropora ofpamumacs k ®apepckoii cropose ¢ npocs60H HaNpARKTE
Raxros [IpapuresCTREREOE PACTIOPIREHES TI0 JMINIOMATHYECKEM KAHATIAM CONIACHO YCTAHOBJIGHHOMY

TOPAIKYY.

C yBaxenmem,
*momoHcs*

Asxnpac Kpucrmances
I'masa nenapramerna

Mpunucreperso prfonoscTsa apepckux OCTPOBOB

Komax: Baperzeso-Benomopckoe TEPPUTOPHAIEHOE YIIPABIISHUE



Heoduyuaneneiti nepeeod

Ne 67 16 mas 2012 rona

IIpaBHTeE BLCTBEHHOE pacHOpsIIKEHHE

«O BBIrpyske u poaae puIGhl U PLIGHOH TPOXYKIHE

Ha ocropanwuu cratem 9, §1, . 4 w §4, crateu 32 u craTsy 40, §2 Axra ITapaamenTa
or 10 mapra 1994 Ne28 «O6 ocymecTsineHME HPOMBIIIIEHHOTO PEIGOTIOBCTBaY ¢
IIOIpaBKaMy, BHECCHHEIMH AktoM Ilapnamenta or 20 mas 1996 r. Ne50, AxTom
ITapnamenta ot 6 urors 1997 r. Ne84, Akrom ITapnaMenta ot 23 mas 2005 T. Ne69 # AxTom
HapnamenTa ot 26 deppans 2010 Nell roga HaCTOAITHM IIPeITIHCHBASTCH:

Beirpyzxu

| Crarba 1. B macroamem IIpaBHTENbCTBEHHOM DPaCIIOPKEHHH IO BBITPY3KOM

MOHMMAETCS BEITPY3Ka PHIGE! WM PEIGHOM IPOAYKIME C PEIGONOBHOIO Cy/Ha IONyYaTEIo
Ha beper. Kpome Toro, B macrosmem [IpaBHTeLCTBEHHOM PaCTIOPKEHIH O BEITPY3KOH
HOHMMAETCS TIeperpyska PhIObl WM PHIOROH POMYKIME ¢ PHIGOIOBHOTO CyIHA Ha APYroe
PEIOOIIOBHOE CYZHO, & TAKKe BEIEMKa PHIO5! HAIPAMYIO U3 OPYIHS POMBICIA PEIGONOBHOTO
CyZHAa U llepefiada Ha JAPYTHe Cya.

Crares 2. Bes pri6a m prIGHAs IPOAYKIHMSA HPH BEITPY3Ke IONYYaTemo Ha 6eper Ha
DapepcKrx OCTPOBaX WK B (apepCKUK BOLAX NOJDKHA NPORTH IPOIeNypy B3BeIIABAHNA,
ono6pentyro Pribonopro# mHCHexipel. B3semuBanuio momrexkar kax MarEMyM 10% oT
BEITPy’xaemMoro o6beMa KKIOro BEga GHopecypea.

2. IIpu BBITpY3KE 3a Ipanmmel, B peiba u prIGHAS TPOLYKIEST U3 pEIOEL, HOOBITOMH
pEIGONOBHEEIME CyfiaMK HOZ (raroM (PapepcKEX OCTPOBOB, HOJDKHA HOpOUTH Hponenmypy
B3BEIIHBAHAS, ONOOPeHHY0 PhIO0NOBHON HHCIIEKITHEH.

3. Kanuran prIOOTOBHOIO CyIHA HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 TO, UTOOEI peiba wimH

peIOHAS NIPOMYKIWS BEIIPYXalach, MPORIA IPOLIENyPY B3BEIIMBAHUS, OXOOPEHHYIO
Pr16onoBHoi vHCTEKIIEH,

Cratea 3. Ilomyuarens peifsl W peIGHOR NMPOMYKIMH IPH BEITPYSKE Ha Oeper
@apepckux OCTPOBOB WK B (apepcKux BOXAX JOIDKEH MMETh IPOLEAYpPY B3BElIHBAHIL,
on06perny0 PEI00N0OBHOM HECIEKIHEH B COOTBETCTBHY © TIONOMKECHHESIMHI IaHHON CTaThH.
PrIGONOBHEIE Cyfla Talke MOLYT HMETh HpPOLEHYPY B3BElIHBaHEL, ONOOPEHHYIO
PribonoBHO} mHCHEKIWe#. 3adBneHHe HA ATTECTAITHIO IIPOTIEyPEL  B3BEIIBAHIS
HaNpapigeTcs B PeiGonoBHYIO mHCHeKmuro. PriGONOBHAs HHCHEKIHA PerdCIpHEPYeT 1
MybIHMKyeT 0XoOpeHHEIe IPOLeyPH! B3BeIIUBANMA.

2. Ilponenypa B3BEIIABAHNA COCTONT H3:

1) OGopynosarms s B3BeIIEBAHEA (BECOB), 0706PEHHOr0 (hapepcKoi Ciryx60ii
-arrecranuy pabogero o6opynoBamus.
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2) MuHAMYM [BYX OTBETCTBSHHBIX JIHII.

3. OTBeTCTBEHHEIE JMOA JODKHEI HAXpPABIATH B PHIOONOBHYI MHCIEKIIHIO
HHQOPMaNFI0 O BBEITPY3Ke, BKIIOYas BBUIOBICHHBIC o0peMBI TI0 KaXIOMY BHAY
6ropecypcoB, mO 3ampocy PrifonoBEoM mHcmekmww. FHpopMamus HODKHA 6BITH
_ HampaBlieHa DJIEKTPOHHBIM BHAe B (QopMare, B COOTBEICTBHH C TpeOOBaHMAMY,
yCTaHOBICHHEIMU PEIGONOBHOH MHCIIEKIMeH, He I03XKe 4eM B TEICHHS JIHS, CIC/YIOIIero
33 BEITPY3KOH.

4. Pri6onoBHas MHCTIEKIMS YTBEPK/aeT IPOLeNypy B3BeIIMBAIA Ha CPOK 2 roja, a
Ha Cymax Ha cpok 1 rom.

5. TIpu HEBEHIIONHEHAY YCIOBHH, 3aKpeIUISHHBIX B JaHHOM CTaThe, paspellcHue
OTMEHSETCA ¥ IOAaeTCs HOBOE 3aIBIICHHC.

Crares 4. [Ipu BHIpPy3Ke PHIOE ¥ PHIOHOM IPOXYKIMM W3 PHOEL, BBUIOBICHHOH
PEIGONOBHEIME CyaMu 1OX (uarom (Papepckhx OCTPOBOB, 3a IPaHHICH coBCTBEHHUK
DHGONOBHOTO CyJHA IOJDKEH HANPABHTH B PHIGONOBHYIO HEHCIEKIMIO HHOOPMAIMIO O
BEITpy3Ke, BKJIo4as JOOHITEN 005eM, ¢ pasOHBKOA 110 BHAaM B COOTBETCTBAH C 3alIPOCOM
Pri6onoBHoM HHCIEKnuK. Taxas MHGOpMans [OIDKHa OBITH HalpaBlieHa B SIJEKTPOHHOM
‘Buje B (opMare B COOTBETCTBMH C TPeOOBAHMAME, yCTAHOBICHHBIMH Pri6omosHO#M
WHCTICKIEH He TIo3Hee [JHS, CIeLYIOLIEro 3a BEIIPY3KOH.

2. Kpome Toro, coGCTBeHHMK PEHIOOIOBHOTO CyJHa MOIDKEH HE MO3/HES IHA,
CHENYIOMEro 3a BHITPY3KOM, HAampapuTe B PHICONOBHYIO MHCIEKIHIO NOKYMEHT C
Tpebyemott umEopmanueli cormacmo maparpady 1, YIOOCTOBEPCHHEIA  IOAUMCEIO
T0NyYaTess L0 B PHIGHON IPOAYKIMH B CBS3H C BEIIPY3KOH 32 IPaHUIIEH.

3. Eciu Ha CyZHE MMeelICs NpOleNypa B3BelIMBaHus, onobpenHas PrGonoBHOH
prcTekmuel, HHQOPMAIS O BEITPY3Ke, BKIIOYUas BBLIOBIEHHEIH 00beM ¢ pasGHBKOH ITO
BHIIAM, DOJDKHA IPEIOCTABIATECS TONEKO B COOTBETCTBHY C MONOXKEHUAMHY CTaThH 3.

Ysenomiienne 0 BbIpy3Ke

Crarest 5. Kamuran pribonosHoro cyxaa mox quarom PapepCKux OCTPOBOB HIIH
PEIGOTIOBHOTO CyIHA IOJ (IaroM HHOCTPAHHOTO IOCY/apcTBa, KOTOPOE BBIIPYRaeT pEIOY
WIE peIGHYIO Mpojykmuro Ha Oeper ®apepckux OCTPOBOB WIH B (PapepcKmMX BOMAX,
JOIKeH, O KpaiHed Mepe, 32 6 4aCOB IO BBIIPY3KH DPHIOBI WM PHIGONPONYKITME
yBEIOMUTH PHIGOIOBHY0 HECIEKIHIO O BPeMEHH B MECTe BHIIPY3KH. [ ManoTOHHAMKHBLX
PHIBOTOBHEIX CYZOB, COBEPINAIONMIMX PEHCEH! Kopote, 4eM 3a 24 Jaca, YBEIOMIICHAE TOIDKHO
GHITE HanpaBleHo B PEIGONOBHYIO MHCHEKIMIO HE TO3/Hee, JeM 32 3 Haca o BETPY3KH
pEIGE wiu peiOHOM MPOXYyKUWH. YBeJOMIEHHE NOJDKHO HAIPaBIATBCH B PEIGOIOBHYIO
WHCIIEKIIMIO Yepe3 METepHeT cait www.vorn.fo mabo mocperctsom SMS (Short Message
Service). MaTOTOHHAXHEIE Cyfd, OCYMECTBIAIONIAE IPUOPENHBIH IPOMEICEI, IPYTIEL 5
0CBOOOXKIAIOTCSA OT TPpeOOBaHN HAlIPaBIATh YBSIOMIIEHHE.

2. By prifa Wik peiGOmpOAyKIKs U3 PHIGEL, HOGHITON PEIOOIOBHEIM CYIHOM IIOX
drarom PapepcKHX OCTPOBOB, BHITPYKAETCA 34 IPAHUICH, KaNKTaH NOJDKEH HATPABHUTDL
yBezoMieHHe B PEIGONOBHYIO MHCHEKIMIO. B HeM MOJKHA COMEpXartbCs MH(pOpMAmuA O
BpeMeHY M MeCTe BBITPY3KH, @ TAOKe BBUIOBJICHHBIA 00BeM C pasOuBKOM 1O BHIAM,
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MOQIeXalUéd BRITPY3KE 33 TpaHuIed. VYBeZOMICHHE IOIDKHO ORITh HAIPABIEHO
BIEKTPOHHBIM CIIoco6oM B GopMare X B COOTBETICTBMH ¢ Tpebopammamy PriGomoBHOM
MHCIIeKITHY He IO37Hee, 4eM 3a 1 Hac mocie Havdana IBYDKEHYS CYOHA WM He mo3xHee 12
9acoB IO 32X0/1a B IIOPT BEITPY3KH 38 TPAHHUIEH.

Hponaxnu

Cratbs 6. Tloxymarenn peiGbl mIM PHIGHOM HPOOYKIMH MEPBOY HHCTAHITMM Ha
@apepcKuX OCTPOBaX AOIDKHEI HANPABIATH B PHIOOIOBHYIO HHCHIEKIHIO HHQOPMAITHIO O
BBITPY3Ke, BKJIOYas CTOMMOCTR YJIOB3, B COOTBETCTBHM C 3ampocoM PrIG0IOBHOM
uacneximy. MudopMmanus IOMKHA HANpaBIATACH B IEKTPOHHOM Buue B dopMmare ¥ B
COOTBETCTBHH C TpeOoBarmaMH PEIGONOBHON HMHCIIEKIMM He HO3LHEee | Hemenw mocie

IOKYTIKH PHIOBL MM PHIGOIPOIYKIHH,

Crarba 7. Bcu priba mmm peIGHAS MPOIyKUus U3 PEIOH, JOOBITOR PEIGOIOBHEIMY

cyzmamu moj quarom PapepckHx OCTPOBOB, IPONAETCS IOKYIATENIO IEPBOil MHCTAHIINHM 34

rpasmiteif, COGCIBEHHMK DPHIGONOBHOTO CyJHA IOIDKEH HAmpaBUTe B PHIGONOBHYIO

HHCHEKIHIO HMHQOPMAIMIO O HPOJAXe, BKIOYAS CTOMMOCTH yJIOBa, B COOTBETCTBHYU C

3anpocoM PribooBHO# mECHeKIMY. MHbOpMAalHs SOIDKHE HAPABIATECS B SIEKTPOHHOM

BANe B dopMaTe B B COOTBETCTBHMH C TPeGOBaHWAMH, YCTAHOBIEHHBIMH PHOOIOBHOM
- MHCIICKIHEH, He no3aHee | Hememy Iocne Npoxaxy PEIGH! HitH pEIGHOM IPOTyKITHH.

2. CobcTBeHHUK PEIGOIOBHOIO CyIHA JOJDKEH TAKXKe He Io3aHee | Hememw mocie
OPONaXH DPHIOBI WM pPHIOHOH NPONYKIMM, HANPABATE B PLIOOIOBHYIO HHCIISKIIHIO
AOKyMeHT ¢ Tpefyemo#l muopmarmed B cooTBeTCTBME ¢ maparpadoM 1, 3aBepeHHEBIH
HOZIIMACHIO NTOKYIIATeN 38 FpaHmieH.

O0na3aTe/bCTBO MO HpefocTaBAeHn0 nudopManun

Crares 8. Ilomygarens peiOsl wiM PEHIGHON UPOSYKIME B CBI3H ¢ Ipojaxed Ha
®apepcKuX OCTPOBaX M IIOKYIATENb PHIOH! MM PEIGHON TPOMYKIWY IepBOH MECTAHITNA Ha
(hapepckux OCTpOBax, MOMHMO IOKyIarenmeif pHIGEl W Apyrux HoiydaTerledf pEIOH! H
PHIOONPOLYKIHY, TOMKEH MPENOCTABIATs PHOGONOBHOM WMHCHEKIHH HEGDOPMAIMIO IS
Helel CTATHCTHKY U KOHTPOIA.

HAccaenosanus PapepckuM HHCTHTYTOM MOPCKHX HCCIe0BAHMAMN

Crarba 9. Qapepckuii HECTHTYT MOPCKHX HCCIENOBAHMM MOMKET MIPOBOLUTH
H3ydeHHE BCEX BEHITPY30K Ha MDapepcKux OCTPOBax B CBI3W C HAYUYHO OOGOCHOBAHHOM
OleHKOM PHIOHEIX 3a11acoB.
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Haxkaszanne

Cratea 10. Hapymenwme mnomoxenms crareit 2, maparpada 1 u 2, crarem 3,
naparpada 3, cTarss 4, naparpad 1 m 2 mium crareidi 5-7 HakassiBaercs mTpadoM, ecim
Ooliee cTporoe HaKa3aHHE He PeIyCMOTPEHO IPyTuM AKTOM.

2. IMonyuarenp HOMIEKUT TAKOMY K& HAKA3aHWIO, €CIH IMONyJaTelb PHIOBI UM
PHICOIPONYKINH B BS3M ¢ BEITpy3Ko# Ha Oeper Papepckux ocTpoBoB HiH B Papepcrux
BOJIAX He MMEET IPOLeIy Py B3BENIHBaBM, 07j00penHyio PrIOonoBHON HHCIEKITHEH.

3. Ecne HapymoeHwe COBEPIICHO OOINECTBOM C OrpaHWYESHHOHM OTBETCTBEHHOCTHIO,
JacTHOH KoMITaHWeld, KOOIepaTHBOM WM HHBIM IOPHIMIECKHM IHMIIOM, Ha TaKyIo
KOMIIGHWIO Hajaraercs mTpad B cooTBercTBHM ¢ maparpadom 3 cratem 40 Axra
Tapnamenta «O0 OCyImMECTBICHAN IIPOMBIIUIEHHOTO PEIOOIOBCTBAN.

Berynnenue B ety

Cratba 11. Hacrosmee pacnopsoxerne [IpaBuTenscrBa BCTymaeT B cumy 1 mrons 2012
roga. OmuoBpeMeHHO pacnopsbkenne Ilpasutenscrea oT 27 mroHs 2005 roma Ne 94 «O
CTaTHCTHKE YJIOBOB H YTBEPKISHUM IOy B3BEIIABAHUD) IIpeKpalliaeT cBoe AeHCTRHE.

MunnrcTepcTBO pEIOONOBCTBa, 16 Max 2012 1.

| SJxoB Becrepraapn
(mommace) MuBHCTp

Porsu PeiinepT (nonmuce)



Courteoise Translation

No. 67 16 May 2012
Executive Order
on
landing and selling of fish and fish products

With the authority in Article 9, paragraph 1, point 4 and paragraph 4, Article 32 and Article 40,
paragraph 2 of Parliamentary Act No. 28 from 10 March 1994 on Commercial Fisheries, as
amended by Parliamentary Act No. 50 from 20 May 1996, Parliamentary Act No. 84 from 6 June
1997, Patliamentary Act No. 69 from 23 May 2005 and Parliamentary Act No. 11 from 26 February
2010, it is hereby decided:

Landings

Article 1. Landing in this Executive Order is when fish or fish products is unloaded from a fishing
vessel to a recipient at land. Furthermore, landing in this Executive Order is when fish of fish products
is transhipped from a fishing vessel to another vessel, and when fish is taken directly from the fishing
gear of a fishing vessel and given to others.

Article 2. All fish and all fish products shall, when landed to a recipient at land in the Faroe Islands,
or in Faroese waters, through a weighing arrangement, authorised by the Fisheries Inspection.
Minimum 10% of the landed amount of each fish species shall be weighed.

2. When landed abroad all fish and all fish products from fish, fished by fishing vessels flying the flag
of the Faroe Islands, shall through a weighing arrangement, authorised by the Fisheries Inspection.
3, The master or skipper of the fishing vessel is responsible for that the fish and fish product is landed
through a weighing arrangement, authorised by the Fisheries Inspection.

Article 3. The recipient of fish and fish products, in connection with landings at land in the Faroe
Islands or in Faroese waters, shall have a weighing arrangement, authorised by the Fisheries
Inspection, according to the provisions in this article. Fishing vessels may also have a weighing
arrangement, authorised by the Fisheries Inspection. Application to receive authorisation of a
weighing arrangement shall be sent to the Fisheries Inspection. The Fisheries Inspection registers and
publishes authorised weighing arrangements.

2. A weighing arrangement shall consist of

1) A weighing machine, authorised by The Faroese Working Environment Service.

2) Minimum 2 liable persons.

3. The liable persons shall send the Fisheries Inspection information about the landing, including the
- fished amount for each fish species, according to the request from the Fisheries Inspection. The
information shall be sent electronic in the format and according to the requirements stipulated by the
Fisheries Inspection at the latest the day following the landing.

4. The Fisheries Inspection authorises a weighing arrangement to remain valid for 2 years, however
on board vessels to remain valid for one year.

5. If the conditions stipulated in this Article are not kept, the authorisation is abolished, and a new
application has to be sent.



Article 4. When fish or fish products from fish, fished by fishing vessels flying the flag of the Faroe
Islands, is landed abroad, the owner of the fishing vessel shall send the Fisheries Inspection
information on the landing, including the fished amount divided on fish species, according to the
request from the Fisheries Inspection. The information shall be sent electronic in the format and
according to the requirements stipulated by the Fisheries Inspection at the latest the day following the
landing.

2. Furthermore, the owner of the fishing vessel shall, at the latest the day following the landing, send
the Fisheries Inspection a document with the requested information according to paragraph 1, that is
certified by a signature from the recipient of the fish and fish products in connection with the landing
abroad. |

3. If the fishing vessel has a weighing arrangement, authorised by the Fisheries Inspection, the
information on the landing, including the fished amount divided on fish species, should only be given
according to the conditions stipulated in Article 3.

Notification on landings

Article 5. The master or skipper of a fishing vessel, flying the flag of the Faroe Islands, or a fishing
vessel flying a foreign flag, which is landing fish or fish products at land in the Faroe Islands or in
Faroese waters, shall at the latest 6 hours before the fish or fish product is landed, notify the Fisheries
Inspection when and where the landing will take place. For fishing boats on fishing trips shorter than
24 hours the notification shall be sent to the Fisheries Inspection at the latest 3 hours before the fish
or fish product is landed. The notification shall be sent to the Fisheries Inspection via the web page
www.vorn:fo or via SMS (Short Message Service). Coastal fishing boats in group 5 are excepted
from the notification requirement.

2. When fish or fish products from fish, fished by fishing vessels flying the flag of the Faroe Islands,
is landed abroad, the master shall send notification to the Fisheries Inspection. It shall be informed
when and where the fish or fish product will be landed, besides the fished amount divided on fish
species, which will be landed abroad. The notification shall be sent electronic in the format and
according to the requirements stipulated by the Fisheries Inspection at the latest 1 hour after the vessel
has started to sail, or at the latest 12 hours before entering the landing port abroad.

Sellings

Article 6. Those in the Faroe Islands, which buy fish or fish products in the first instance, shall send
the Fisheries Inspection information on the landing, including the price of the catch, according to the
request from the Fisheries Inspection. The information shall be sent electronic in the format and
according to the requirements stipulated by the Fisheries Inspection at the latest one week following
the fish or fish product is bought.

Article 7. When fish or fish products from fish, fished by fishing vessels flying the flag of the Faroe
Islands, is sold in the first instance to a buyer abroad, the owner of the fishing vessel shall send the
Fisheries Inspection information on the selling, including the price of the catch, according to the
" request from the Fisheries Inspection. The information shall be sent electronic in the format and
according to the requirements stipulated by the Fisheries Inspection at the latest one week following
the fish or fish product is sold.

2. The owner of the fishing vessel shall also at the latest one week following the fish or fish product
is sold, send the Fisheries Inspection a document with the requested information according to
paragraph 1, that is certified by a signature from the buyer abroad.



Obligation to give information

Article 8. The recipient of fish and fish products in connection with sellings in the Faroe Islands, and
those in the Faroe Islands, which buy fish or fish products in the first instance, besides fish buyers
and other recipients of fish and fish products, are obliged to, by request, to give the Fisheries
Inspection information for statistical or control purposes.

Research by Faroe Marine Research Institute

Article 9. The Faroe Marine Research Institute may make research into all landings in the Faroe
Islands in connection with scientifically based estimation of fish stocks.

Punishment

Article 10. Breaches of the provisions in Article 2, paragraphs 1 and 2, Article 3, paragraph 3, Article
4, paragraphs 1 and 2 or Articles 5 — 7 shall be subject to a fine unless a more severe punishment is
laid down in another Act.

2. A recipient shall be subject to the same punishment, if the recipient of fish and fish products, in
connection with landings at land in the Faroe Islands or in Faroese waters, does not have a weighing
arrangement, authorised by the Fisheries Inspection.

3. If a breach is committed by a limited company, private company, co-operative or similar, the
company shall be subject to a fine, according to Article 40, paragraph 3 of the Parliamentary Act on
Commercial Fisheries.

Entry into force
Article 11, This Executive Order shall take effect on‘l July 2012. At the same time Executive Order
No. 94 of 27 June 2005 on caich statistics and authorisation of weighing arrangements will be
abolished.
Ministry of Fisheries, 16 May 2012

Jacob Vestergaard (sign.)
Minister

/ Rogvi Reinert (sign.)



Nr. 67 ‘ 16. mai 2012

- Kunngerd um landingar og avreidingar av fiski og fiskaverum

Vid heimild { § 9, stk. 1, nr. 4 og stk. 4, § 32 og § 40, stk. 2 { legtingslog nr. 28 fra 10. mars 1994 wmn
vinnuligan fiskiskap, sum broytt vid legtingslog nr. 50 fr4 20. mai 1996, legtingslog nr. 84 14 6. juni
1997, logtingslég nr. 69 fr4 23. mai 2005 og legtingslég nr. 11 frd 26. februar 2010, verdur dsett:

Landingar

§ 1. Landing i hesi kunngerd er, t4 i8 fiskur ella fiskavera verSur lossad fr4 fiskifari til méttgku 4 landi.
Harafturat er landing  hesi kunngerd, t4 id fiskur ella fiskavera verdur umskipad frd fiskifari til annad
far, og t4 id fiskur verdur tikin beinleidis tr fiskireidskapi hja fiskifari og latin sOrum.

§ 2. Allur fiskur og ell fiskavera skal, t4 landad verdur til métteku 4 landi { Feroyum, ella 4 feroysku
landleiunum, um eina innvigingarskipan, sum er go8kend av Fiskiveidieftirlitinum. { minsta lagi 10%
av landadn negdini, av hverjum fiskaslagi ser, skal vigast.

Stk. 2. T4 landad verdur uttanlands, skal allur fiskur og oll fiskavera fid fiski, veidd av fiskifarom
undir feroyskum flaggi, um eina innvigingarskipan, sum er géSkend av Fiskiveidieftirlitinum.

Stk. 3. Skiparin ella batsformadurin 4 fiskifarinum hevur abyrgd av, at fislurin og fiskaveran verur
landad um eina innvigingarskipan, sum er gédkend av Fiskiveidieftirlitinum.

§ 3. Tey, sum taka fméti fiski ella fiskaveru { sambandi vi6 landingar 4 landi { Feroyum, ella 4
feroysku landleidunum, skulu hava eina innvigingarskipan, sum er gédkend av Fiskiveidieftirlitinum,
sambeert setingunum { hesi grein. Fiskiskip kunnu eisini hava innvigingarskipan, sum er géokend av
Fiskiveidieftitlitinum. Umsékn, wm at faa vidkomandi innvigingarskipan g68kenda, skal sendast
Fiskiveidieftirlitinum. Fiskiveidieftirlitid skrasetir og almannakunnger gdkendar innvigingarskipanir.
Stk. 2. Ein innvigingarskipan skal innihalda:

1) Eina vekt, sum er gédkend av Arbeidseftirlitinum.

2) Minst 2 gbyrgdarfolk.
Stk. 3. Abyrgdarfélldni skutu senda Fiskiveidieftirlitinum upplysingar um landingina, herundir um
veiBinggdina greinad 4 fiskaslag, sambert krevum fid Fiskiveidieftirlitinum. Upplysingarnar skulu
sendast elektroniskt { ti snidi og eftir teimum krgvum, sum Fiskiveidieftirlitid 4setir, og skulu sendast
i seinasta lagi yrkadagin eftir landingina.
Stk 4. Fiskiveidieftirlitid g6dkennir innvigingarskipanirnar fyri 2 4r { senn, t6 umbord 4 skipum fyri
eitt &r { senn,
Stk. 5. Um treytirnar sambert hesi grein ikki verda hildnar, fellur gé8kenningin burtur, og sekjast skal
av nyggjum.

§ 4. T4 fiskur ella fiskavera fré fiski, veidd av fiskiferum undir feroyskum flaggi, verdur landad
uttanlands, skal eigarin av fiskifarinum senda Fiskiveidieftirlitinum upplysingar um landingina,
herundir um veidinegdina greinad 4 fiskaslag, sambeert krgvum frd Fiskiveidieftirlitinum.
Upplysingamar skulu sendast elektroniskt { t{ snidi og eftir teinum krevum, sum Fiskiveidieftirlitid
4setir, og skulu sendast { seinasta lagi yrkadagin eftir landingina.

Stk 2. Harafturat skal eigarin av fiskifarinum, { seinasta lagi yrkadagin eftir Jandingina, senda
Fiskiveidieftirlitinum skjal vid kravdu upplysingunum sbrt. stk. 1, sum er vattad vio undirskrift fré ti,
sum tekur imoti fiskinum ella fiskaveruni { sambandi vid landingina uttanlands.

Stk. 3. Hevur fiskifari® innvigingarskipan, suin er gédkend av Fiskiveidieftirlitinum, verda
upplysingar um landingina, herundir um veidinegdina greinad 4 fiskaslag, bert latnar sambzert
dsetingunum i § 3.




Frdabodan um landingar

§ 5. Skiparin ella batsformadurin 4 fiskifari undir faroyskum flaggi, ella fiskifari undir fremmandum
flaggi, sum landar fisk ella fiskaveru 4 landi { Feroyum, ella 4 feroysku landleidunum, skal, 1 seinasta
lagi 6 timar a8renn fiskurin ella fiskaveran verdur landad, boda Fiskiveidieftitlitinum fr4, nar og hvar
landad verdur. Er talan um fiskifer, sum eru Uti styttri enn 24 timar, skal frdbodanin sendast
Fiskiveidieftirlitinum 1 seinasta lagi 3 timar &4drenn, fiskurin ella fiskaveran verdur landad. Frabodanin
skal sendast Fiskiveidieftirlitinum umvegis heimasiduna www.fve.fo ella umvegis SMS. Undantiknir
frabodanarkravinum eru Gtrddrarbatar 1 bolki 5.

Stk. 2. T4 fiskur ella fiskavera fra fiski, veidd av fiskiferum undir foroyskum flaggi, verdur landad
uttanlands, skal skiparin senda upplysingar um hetta til Fiskiveidieftirlitis. Upplysast skal, nar og
hvar fiskurin ella fiskaveran verdur landad, umframt veibinggdina greinad 4 fiskaslag, sum tlanin er
at avreida uttanlands. Frabodanin skal sendast elektroniskt { t{ snibi og eftir teimum kregvum, sum
Fiskiveidieftirliti® dsetir { seinasta lagi 1 tima eftir, at farid er at sigla, ella i seinasta lagi 12 timar
&0renn komid verdur 1 landingarhavnina uttanlands,

Avreidingar

§ 6. Tey 1 Faroyum, sum keypa fisk ella fiskaveru { fyrsta 1idi, skulu senda Fiskiveibieftirlitinum
upplysingar wm avreidingina, herundir um pris fyri veidina, sambeert krgvum frd
Fiskiveidieftirlitinum. Upplysingamar skulu sendast elektroniskt 1 tf snidi og eftir teimum krgvam,
sum Fiskiveidieftirlitid dsetir og skulu sendast { seinasta lagi eina vilm eftir, at fiskurin ella fiskaveran
er keypt.

§ 7. T4 fiskur ella fiskavera fia fiski, veidd av fiskiferum undir feroyskum flaggi, verdur seld i fyrsta
1181 til keypara uttanlands, skal eigarin av fiskifarinum senda Fiskiveidieftirlitinum upplysingar um
avreidingina, herundir um pris fyri veidina, sambeert krevum frd Fiskiveidieftirlitinum.
Upplysingarnar skulu sendast elektroniskt i ti snibi og eftir teimum krevum, sum Fiskiveidieftirliti®
asetir, og skulu sendast i seinasta lagi eina viku eftir, at fiskurin ella fiskaveran er seld.

Stk. 2. Bigarin av fiskifarinum skal eisini, { seinasta lagi eina viku eftir, at fislarin ella fiskaveran er
seld, senda Fiskiveidieftirlitinum skjal vid kravdu upplysingunum um avreidingina sbrt. stk. 1, sum er
vattad vid undirskrift frd keypara uttanlands.

Skylda at lata upplysingar

§ 8. Tey, sum taka imdti fiski ella fiskaveru { sambandi vid avreidingar { Feroyum, og tey i Feroyum,
sum keypa fisk ella fiskaveru i fyrsta 1181, umframt fiskakeyparar og onnur, sum taka imoéti fiski ella
fiskaveru, hava skyldu til, eftir umben, at lata Fiskivei6ieftirlitinum upplysingar til hagfrebdilig og
eftirlitsendamal.

Kanningar hjd Havstovuni

§ 9. Havstovan kann gera kanningar av gllum landingum i Feroyum { sambandi vi0 stovnsmetingar av
fiskastovnum.

Revsidsetingar

§10.Brota § 2, stk. 1 0g 2, § 3, stk. 3, § 4, stk. 1 og 2 ella §§ 5 - 7 verda revsad vid bot, um ikki
hardari revsing er asett eftir adrari 16g.

Stk. 2. A sama higtt verdur tann revsalur, sum tekur fméti fiski ella fiskaveru { sambandi vid landingar
4 landi { Feroyum, ella 4 faroysku landleidunum, uttan at hava eina innvigingarskipan, sum er gédkend
av Fiskiveidieftirlitinum.




Stk. 3. Um brot verdur framt av partafelag, smapartafelag, lutafelag ella liknandi, kann felagi® sum
slikt, sbrt. § 40, stk. 3 { legtingslég um vinnuligan fiskiskap, verda revsad vid bét.

Gildiskoma

§ 11. Henda kunngerd kernur i gildi 1. juli 2012, Samstundis fer Ur gildi kunngerd nr. 94 fr4 27. juni
2005 um veidihagtel og godkenning av innvigingarskipanum.
Fiskimalaraoid, 16. mai 2012

Jacob Vestergaard (sign.)
landsstyrismadur

/ Rdgvi Reinert (sign.)




